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DRILLINGS (FOR EXTERNAL MOUNTING) EXTERNAL WITH COVER RECESSED FLUSH WITH COVER E
A S
— fosmemo - I — .
| o Y
X ‘ I I ———ee o
| I
| B 15 |
| |
B LA 1 } 166
| |
| |
‘ i g5 a :F 7777777777777777777777
| I |
Jr o — |
Al /
" £ oo -
\ iR I a
75 12 } } T
| 8 74H£ 77777777777777777
|
| | o 19 o H N\ @57 12mm
H Y& S S —
| 73 |
| z } 135 +0,5 20 L]
1 N > ! -
1 ! 155
I |
bordo inferiore I } } bordo inferiore
lower edge | min 19mm } lower edge
,,,,,,,,,,,,,,,,,, A —
i @ N
A
i Hp Y R
I 200-270| 126 176
\B§ 0 270-430| 150 200
B 430 -480| 180 510 Istruzioni di montaggio e caratteristiche tecniche SISTEMI DI APERTURA
Mounting instructions and technical data OPENING SYSTEMS
FORATURA SPALLA (PER MONTAGGIO INCASSATO)
SIDE PANEL DRILLING (FOR RECESSED MOUNTING) ESTERNO CON COVER INCASSATO CON COVER A FILO
EXTERNAL WITH COVER RECESSED FLUSH WITH COVER
A—»‘
: lato esterno o
| outer side
b
| T
1 AB 15 i 170
| |
3 A (min 16 mm) 1 |18 17 18 || 1
| |
| |
6| s 4 | e ] L
1 | 1
< v ee = R5_ |
~ Dl | E7 \ I | ]
3 ] i ‘ 0
& R . I A | A 2
o5 11| 1 £ N i il 2
*?4 8 N E\J[ I _ =
| Oy | I =
| N
} | % g 12 I }l¥ 7777777777777777777 — : /l
} > E RS } g’o
| 5 | 135 0,5 le) 5
I N ! >
| | 164
I |
bordo inferiore } I } bordo inferiore
77\9\/}@‘76?79977\‘ ] min ' } lower edge
19 mm
N ] ®
A
i Hp Y R
200-270| 126 176 0
[ P <
\§ i 270-430| 150 200 z
R 2
430 - 480 160 210 5
2
©
20054 Segrate Milano ITALIA - Via Cava Trombetta 17/25 - ph. +39.02.26921838 - fax +39.02.26921737 - www.effegibrevetti.com - info@effegibrevetti.com °



MONTAGGIO ATTACCO ANTA
DOOR'S CONNECTION MOUNTING

=

REGOLAZIONI (CHIAVE ESAGONALE 3 MM
ADJUSTMENTS (3 MM ALLEN KEY)

J

MONTAGGIO ESTERNO
EXTERNAL MOUNTING

MONTAGGIO INCASSATO
RECESSED MOUNTING

REGOLAZIONE FORZA MOLLA
SPRING FORCE ADJUSTMENT

REGOLAZIONE LUNGHEZZA CAVO
CABLE LENGHT ADJUSTMENT

JAN

ATTENZIONE WARNING

Gli espansori devono essere ben

appoggiati sul fondo della fresata.

The expanders must be well lean
on the bottom of the drilling.

Inserire gli espansori

Insert the expanders

TABELLE PESI ANTA
DOOR WEIGHT TABLES

Cerniera 1 perno
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ATTENZIONE WARNING

Durante l'avvitamento, tenere appoggiato
SlimWinch contro i due espansori.
While screwing, hold SlimWinch against
the two expanders.

Stringere le viti per far aderire
Tighten the screws to fit

Hinge 1 bolt
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200-230 | 26-34 | 52-68 | 34-44 | 62-84 | 45-62 | 84-1NB | 55-74 |116-148 -
230-270 | 22-28 48-86 28-39 | 56-7.3 4-54 | 76-107| 53-74 |99-124 | 67-89 |125-157| 7,7-93 | 14-18/1
270-330 | 23-27 | 41-53 | 27-33 | 47-61 | 34-52 | 62-87 | 47-61 84 -1 53-67 |95-12B8| 83-79 | NB8-15
330 - 380 36-42 | 23-27 4-54 3-48 56-78 4-56 |78-104| 4-58B 8-1"2 | 56-68 |104-128
380 - 430 35-44 | 24-29 | 42-56 31-41 57-73 | 41-49 |79-103 4-86 8-1.2 57-71 1 1M1-135
430 - 460 3-38 2-25 36-51 | 25-34 | 51-72 | 38-52 | 72-87 4 -8/ 78-103| 53-62 | 102-12
480 - 480 33-39 | 18-26 | 389-49 | 27-32 5-71 36-44 7-886 4-508 75-98 | 53-62 | 98-13
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ATTENZIONE - WARNING

Il peso e la posizione della maniglia possono influenzare e prestazioni del meccanismo
The weight and the paosition of the handle may influence the performance of the mechanism




